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8. IRENA NIEWOJSKA-ZAWADZKA

Studia Lelewela nad znaczeniem polityki
handlowej Fenicjan i Kartaginczykéw dla
rozwoju geografii w starozytnosci

Lelewel w swoich studiach nad rozwojem geografii w starozytnos-
ci wiele uwagi poswiecit problemowi ekspansji handlowej Fenicjan
i Kartaginczykow i jej znaczeniu dla postepu wiedzy geograficzne;j.
Wychodzac z zalozenia, ze ,,przez handel i lotrostwo tworza sie pierw-
sze wyobrazenia o zamorskich krajach i o ziemi” '), postawil sobie
za zadanie zbada¢, o ile stosunki handlowe Fenicjan, a od upadku Ty-
ru Kartagiriczykéw, przyczynily si¢ do rozszerzenia znajomosci §wia-
ta i jakie bylo znaczenie fenickich i kartaginskich odkry¢ dla postepu
wiedzy geograficznej w starozytnosci. Zagadnieniu temu Lelewel po-
$wiecil krotki szkic pt.: Stosunki handlowe Karthagéw z Grekami, wy-
dany wraz z innymi drobniejszymi pracami w zbiorku pt.: Pisma po-
mniejsze geograficzno-historyczne w Warszawie w r. 1814, oraz prace
pt.: Odkrycia Karthagéw i Grekéw na Oceanie Atlantyckim, wydana
w Warszawie w r. 1821, prace, ktéra spotkala si¢ z przychylnym uzna-
niem 6wczesnego $wiata naukowego, czego najlepszym dowodem jest
fakt, ze w r. 1831 zostala przetlumaczona i opatrzona wstepem przez
slynnego historyka i geografa niemieckiego Karola Rittera.

Moim zadaniem jest zbadanie, do jakich rezultatéw doszed! Lele-
wel w swoich studiach nad znaczeniem dzialalnosci Fenicjan i Karta-
giriczykéw dla postepu nauk geograficznych, oraz, w jakiej mierze
rezultaty jego badan zostaly przyjete przez nauke. Juz na samym

1) Joachim Lelewel, Badania staroiytnosci we wzgledzie geogfafii.
W-wa, 1818 r., str. 46.
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wstepie, zanim przejde do dalszych rozwazan, pragne podkresli¢ ja-
ko bezsprzeczna zastuge Lelewela to, ze byl on pierwszym z posrod
badaczy geografii starozytnej, ktéry w ogéle postawil zagadnienie zna-
czenia podrézy handlowych fenickich i kartaginiskich dla postepu wie-
dzy geograficzne].

ZNACZENIE POLITYKI HANDLOWEJ FENICJAN, GREKOW
I KARTAGINCZYKOW DLA ROZWOJU GEOGRAFIL

Lelewel rozwazania swoje nad tym zagadnieniem rozpoczal od zi-
lustrowania polityki kolonizacyjnej i handlowej Fenicjan i Kartagin-
czykow w zachodnim basenie m. Srédziemnego oraz od naszkicowania
stosunkdw politycznych, rezwijajacych sie na plaszczyZnie konkuren-
cji handlowej miedzy Fenicjanami i Kartaginczykami a Grekami, osie-
dlonymi w zachodnim basenie morza Srodziemnego. ‘

Znany jest powszechnie fakt, ze Fenicjanie, zamieszkujacy males-
ki, nadbrzezny, skalisty kraik, ktérego warunki geograficzne nie sprzy-
jaly rozwojowi rolnictwa, musieli z koniecznosci zajaé sie handlem
oraz przemyslem i wlasnie jako kupcy i zeglarze zaslyneli na $wiecie;
w cigglym poszukiwaniu nowych zrédet zysku, surowcow i rynkow
zbytu dla produktéw swego rodzimego przemystu (znane z delikat-
nosci i barwy sukna, brori, naczynia itp.), w ciagtej wedréowce po mo-
rzu Srodziemnym, dotarli do najodleglejszych jego zakatkow, az do
Gibraltaru 2). Bylo to dla nich odkrycie nie lada, gdyz Iberia, bogata
w metale: srebro i oléw, zamieszkala przez ludnosé nie znajaca ich
uzytku, stanowila wspanialy teren dla eksploatacji handlowej 3).

W poludniowej Iberii istnialo podéwczas potezne panstwo Tartes-
sos, zajmujace obszar od rzeki Ana %) (dzi§ Guadiana) az do C. de la

Yy Strabo, I 2 2:0! (Fenicjanie) zat 2 Rtw thv Hlpanicioy Yoghay inq-
Koy ral woherg Fxtisav.. penpdy) 1@y Towexdy bszegov. .

3) Diodor, V, 35: Kraj ten (Iberia) posiada pigekny metal, srebro w bardzo
duzej ilosci i eksploatatorom dostarcza znacznych korzysci... Poniewaz sposéb uzyt-
kowania jego jest nieznany tubylcom, Fenicjanie, zajmujacy sie handlem i znajacy
jego przerobke, skupowali go za minimalna rekompensate w postaci innych towa-
réow. W ten sposob Fenicjanie, zaopatrujac w metal Hellade, Azje i wiele innych
ludéw, zgromadzili wielkie bogactwa.

4}y F. Avieni, Ora maritima w. 222 — 225:

Hinc dictum ad amne(m) {Anam) solis unius via est
genti et Cynetum hic terminus. Tartes(si)us
ager his adh(a)eret...
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Nao 5) albo nawet do rzeki Sicanus (dzi$§ lucar), jak twierdzi A.
Schultenbd), znakomity znawca starozytnej Hiszpanii. Bylo to
panstwo zasobne w réznego rodzaju metale. Rufus Festus Avienus
w poemacie pt. Ora maritima, opisujac panstwo Tartessos, wspomi-
na o wielkiej gorze Argentarius 7) (dzi$ Sierra Morena) lezacej w gle-
bi ladu, ktérej zbocza pokryte cyna blyszcza z daleka; z gory tej wy-
plywa clbrzymia rzeka Tartessos (dzis Guadalquivir), ktéra przepty-
wa. caly kraj, niosagc w swych falach 6w drogocenny metal — cyne do
miasta o tym samym imieniu co rzeka.

W opisie Avienusa widoczny jest blad: wprawdzie w pol. Hiszpa-
nii (Sierra Morena) znajdowaly sie liczne kopalnie metali, jak srebra
i otowiu, ale cyny tam nie bylo; cyne kupcy tartessyjscy sprowadzali
z odleglych, potozonych na Okeanie ,,wysp cynowych” — Estrymnid
(u Avienusa), z ktorymi pozostawali w stalych stosunkach handlo-
wych 8), Kupcy feniccy, zapoznawszy si¢ z bogactwami Tartessu,
szybko nawiazali z nim stosunki handlowe, czego wyrazem bylo zalo-
zenie okoto r. 1100 przed Chr. kolonii Gades ) (dzis Kadyks) na wy-

5)  ibid., w. 456 — 467... Theodorus illic...
prorepit ammis. ista Phoenices prius
loca incolebant. rursus hinc se litoris
fundunt harenae et litus hoc tres insulae
cinxere late. hic terminus quondam stetit
Tartes(s}iorum}.
Granica panstwa tartessyjskiego miata znajdowac sie po trzech wyspach,
ktére uczeni wspélczesni identyfikuja z wyspami Plana, Benidorm i Ifach, a zatem
rrzy C. de la Nao.
6) Festi Avieni Ora maritima; Berlin 1922, str. 108: uwaza, ze cale
terytorium Gymnetéw podlegato wiadzy Tartessos, a zatem rzeka Sicanus stano-
wilaby wschodnia granice pafstwa tartessyjskiego.
) w. 291 — 298...: At mons paludem incu(m)bit Argentarius,
sic a vetustis dictus ex specie sui:
stagno iste namque latera plurimo iitet,
magisque in auras eminus lucem evomit,
cum sol ab igni celsa perculerit iuga,
idem amnis (Tartessus) aut{em) fluctibus stagni gravis
ramenta volv(i)t, invehitque moenibus
dives metallum...
F. Avienus, w 113 — 114,.,; Tartes(s}iisque in terminos
Oestrymnidum negetiandi mos erat.

J. Lelewel Odkrycia Karthagow i Grekéw na Oceanie Atlantyc-
kim. W-wa r. 1821, str, 18.

A. Schulten, Lec, 9 —95

9) Velleius Paterculus, I 2, 4 méwi jak to anno octogesimo
post Troiam captam potomkowie Heraklesa wypedzili z Peloponezu potomkéw Pe-
lopsa, a dalej... ea tempestate et Tyria classis plurimum pollens mari, in ultimo
Hispaniae tractu, in extremo nostri orbis termino.. Gades condidit. Ab iisdem
post paucos annos in Africa Utica condita est.

%)
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spie Erythii (dzis§ S. Leone), polozonej w zatoce tartessyjskiej. Przez
zalozenie Gades i wielu innych kolonii na pol.-zach. wybrzezach
Iberii 19) Fenicjanie potozyli reke na bogactwach Tartessu i zapewni-
li sobie w ten sposéb wylaczne korzysci z handlu cyna, srebrem i oto-
wiem. »

Drugim terenem eksploatacji fenickiej poza Iberia byla Libia, na
ktérej poétnocnych wybrzezach powstaly réwniez liczne kolonie; naj-
starszymi i najznakomitszymi z posréd nich byty Utyka, =zatozona
niemal réwnoczesnie z Gades 1) (okoto 1100 r. przed Chr.) oraz w 287
lat pézniej Kartagina 12). Libia przyciagala kupcéw fenickich bogac-
twami innego rodzaju niz te, ktore znajdowaly sie¢ w Iberii; Libia do-
starczala poszukwanej podowczas kosci stoniowej, rzadkich skoér je-
lenich, stonich, lwich itp. Juz w epoce Homera, jak zapewnia Strabo,
Fenicjanie mieli w swym posiadaniu najlepsza czes$¢ Iberii i Libii 13),

Jak widaé z przytoczonych tekstéw Fenicjanie juz od XII w.
przed Chr. panowali nad catym zachodnim basenem m. Sréodziemnego,
mimo to jednak w obawie przed konkurencja nie udzielali zdobyczy
swoich w tej dziedzinie Grekom, ktérzy w czasie hegemonii handlowej
Fenicjan na zachodzie docierali zaledwie do pld.-wschodnich wy-
brzezy Italii14). Nauka geografii, reprezentowana w tym czasie
wylacznie przez Grekéw, niewielkie odniosta korzysci z odkryé
fenickich zeglarzy; dla Grekéw bowiem do VIII w. przed Chr.
(poczatki kolonizacji greckiej w pol. Italii i na Sycylii) znajo-
mos$é swiata ograniczala si¢ do m. Egejskiego, wybrzezy Azji Mn. i m.
Joniskiego az do Italii i Trynakii tj. Sycylii; za wyspa Trynakia caly
zachod, do ktorego wstepu bronily potwory morskie Scylla i Charyb-
da, owiany byl mgla tajemnicy, dajacej pole do najréznorodniejszych
fantastycznych domystéw, Od Trynakii az do Okeanu, potgznej rzeki,
oplywajacej wokoto swiat, byl juz tylko jeden dzien drogi; tuz przy
Okeanie Atlas, syn Iapeta, podpieral niebiosa, obok znajdowaly sie
ogrody Hesperyd, tam réwniez byly pola Elizejskie i Hades ponury 5).

10)  Patrz przyp. 2.

11)  Patrz przyp. 9. )

12) Arystoteles, repl Suopastdy drovspizoy, 134: podobno Utyka zostala
zalozona przez Fenicjan o 287 lat wczeéniej od Kartaginy, jak opiewa historia fe-
nicka. .

B) Strabo, Il 2 14:. zati .qc "13npioc 2ot ¢ A:Bb’qg hy gpistny obrot
nacésloy mph e Mheeiag ‘Opfpov. ‘

4) L elewel, Bad star. we wzgl. geogr., str. 52 — 53; stanowisko Le-
lewela podziela St. Gsell w dziele swoim I‘Histoire ancienne de I'Afrique du
Nord. Paris 1920, t. [, str. 400 — 410,

13}  tenze, 1. c., str, 48 — 49; tenze, Stos. handl. Kart. z Grek., str. 13, 18;
Berger, Gesch d wissensch. Erdkunde d. Griechen. Leipzig 1913, str. 93,
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Wprawdzie kolonizacja wybrzezy italskich i sycylijskich, ktora
w potowie VIII w. przed Chr. rozpoczeli Chalkidyjczycy, Koryntyj-
czycy i Megarejczycy, przyczynila si¢ w duzym stopniu do doklad-
niejszego poznania potudniowych wybrzezy italskich, m. Jonskiego
i Tyrrenskiego 16}, to jednak dopiero przypadkowa podroz do Tartes-
su Samijczyka Kolaiosa otworzyta Grekom droge na daleki zachéd;
w drugiej potowie VII w. przed Chr. Samijczyk Kolaios, gnany bu-
rza, przypadkowo dotart do zachodnich kraricow Europy, do prze-
moznego paristwa Tartessos 17). )

Podréz Kolaiosa miata pierwszorzedne znaczenie dla rozwoju zna-
jomosci $wiata u Grekoéw i dla postepu geografii, ,byta dla Grekow
tym samym, co dla pézniejszych Europy mieszkaricow podréz Kolum-
ba, Magellana lub Cooka', jak to ze szczegélnym naciskiem podkreslit
Lelewel 18), a w $lad za nim czynia to historycy wspélczesni 19}.

Po podrézy Kolaiosa pierwszymi z posréod Grekow, ktorzy nawia-
zali bezposrednie stosunki z krajem Tartessos, byli Fokejczycy.
Wkrotce bowiem po odkryciu Kolaiosa nastapila wizyta fokejskich Ze-
glarzy w panstwie Tartessos, rzadzonym poddéwczas przez starego
'kréla Arganthoniusza, ktéry niezwykle serdecznie przyjal przyby-
szow ze wschodu, zachecajac ich do osiedlenia si¢ na goscinnych wy-
brzezach swego rozleglego panstwa, gdziekolwiek zechcg 2?). Madry
krol Tartessu pragnal widocznie oslabi¢ Fenicjan przez usadowienie
pod ich bokiem kupcéw greckich. Fokejczycy nie skorzystali jednak
z goécinnego zaproszenia kréola Arganthoniusza, nie mniej jednak nie
zrezygnowali z intratnego handlu cyna i zalozyli w tym celu przy ujs-
ciu Rodanu w r. 600 przed Chr. kolonie Massali¢ (dzis Marsylia) 21).
Wkrétce po powstaniu Massalii Fokejczycy usadowili si¢ pod bokiem
Etruskow, zakladajac na wyspie Kyrnos, nazwanej przez Rzymian

6) J, Lelewel, Badania star. we wzgl. geogr., str. 505 — 507, 511; Stos.
handl. Kart. z Grek., sir, 13, 20 — 21.

17} Herodot, IV, 152... okret samijski, ktérego kapitanem byl Kolaios, pty-
nac do Egiptu, przybyl na wyspe Platea... (Mmijczycy), opuéciwszy wyspe, poply-
neli w strone Egiptu, lecz porwani zostali przez wiatr wschodni. Poniewaz wiatr nie
ustawal, mineli stupy Heraklesa i za zrzadzeniem boskim przybyli do Tartessu.

18)  Odkrycia Kart. i Grek. na Oceanie Atlant., str. 14.

1) R, Hennig, Terrae incognitae, Leiden, 1936, t. I, str, 43 — 45.

20) Herodot, I, 163:... Fokejczycy pierwsi z posrod Hellenéw zaczeli uzywaé
duzych okretéw i pierwsi udali si¢ na morze adriatyckie, tyrrenskie, do Iberii
i Tartessu... Po przybyciu do Tartessu serdecznie zostali przyjeci przez kréla Tar-
tessyjczykéw Arganthoniusza, ktéry 80 lat panowal w Tartessos, zy! natomiast 120.
Tak przyjaznie przyjal Arganthoniusz Fokejezykow, ze doradzil im, aby opuscili
Tonie i osiedlili sie w jego kraju, gdziekolwiek zechca.

21} C, Julian. Histoire de la Gaule. Paris 1924, t. I, str. 204 — 205.
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Korsyka, miasto Alalig 22) (r. 560 przed Chr.). Odtad Fenicjanie mu-
sieli podzieli¢ si¢ korzysciami plynacymi z handlu cyna z Fokejczyka-
mi; nie mogli przeciwstawié si¢ skutecznie wzrastajacej ciagle pote-
dze morskiej Fokejczykow, gdyz wlasnie na ten czas przypada upa-
dek Tyru, ktéry po 13-letnim oble¢zeniu poddal sie¢ krolowi Babilonuy,
Nebukadnezarowi 28).

To doniosle wydarzenie polityczne odegralo, zdaniem Lelewela,
rowniez pierwszorzedna role w postgpie nauk geograficznych w sta-
rozytnosci 24). Upadek Tyru i przejscie Fenicji pod panowanie babi-
loriskie pociagneto za soba wzrost Kartaginy, ktérej ambicja byto za-
ja¢ miejsce Tyru pod wzgledem ekonomicznym i politycznym. Juz sa-
mo polozenie Kartaginy w centrum m. Srédziemnego utatwito jej opa-
nowanie drog wodnych, wiodacych ze wschodu na zachéd, drog, kto-
rymi zwykli uczgszczaé kupcy greccy. Srodkiem do roztoczenia hege-
monii na m. Srédziemnym, w szczegélnosci zas nad jego zachodnim
basenem i do przejgcia tym samym calego handlu metalami bylo opa-
nowanie wysp lezacych na szlaku wodnym wiodacym z Grecji do kraju
Tartessos, oraz wyeliminowanie wszelkimi mozliwymi §rodkami udzia-
tu Grekow w handlu cyna. Poczatkiem ekspansji kartaginskiej na m.
Srédziemnym bylo zalozZenie kolonii na wyspie Pityussie (dzi§ Ibiza)
juz w 160 lat po powstaniu Kartaginy, t. zn. okoto 654 — 3 przed
Chr. 23). Ponadto Kartagiriczvcy systematycznie dazyli do usuniecia
z morza zachodniego Fokejczykow, ktérzy od zalozenia Massalii w cia-
gu kilkudziesieciu lat potrafili stworzyé na zachodzie znaczna pote-
ge 26); echem tych walk o hegemonie na m. Srédziemnym jest wojna,
jaka miala miejsce w r. 537 miedzy Fokejczykami z Alalii a polaczo-
nymi sitami Kartaginczykow i Etruskow, wojna, ktora wprawdzie dla
Fokejczykow skoriczyla sie¢ zwyciestwem, tak bardzo jednak nadwy-
rezyla ich sily, iz nie mogli sie juz dtuzej utrzymaé w Alalii i wywe-
drowali do Italii potudniowej, gdzie w poblizu Regium zatozyli miasto
Eleg, stynne pozniej z nauk tam kwitnacych 27).

22) Herodot, I, 165.

23) Mevyer E, Geschichte des Altertums, t. I11. Stuttgart 1937, str. 177.

24)  Stos. handl. Kart. z Grekami, str. 28; Bad. star. we wzgl. geogr., str. 550 —
552.

%) Diodor, V,16:. miky e iy dvopazopévry "Egesov, drotwoy Kaplndoviwy..,
6 'grmotutopds adths yéyovev botepov Etesty  Ewathv ggnrovea s ratd Ty Kapymdbva
#3380,

26) C, Julian, L c., str, 217.

27) Herodot, I, 166 — 167:... Tyrrenowie i Kartagificzycy, posiadajac po 60
okretéw, urzadzili wspélna wyprawe przeciw Fokejezykom. Fokejczycy: za$, po-
siadajac 60 okretéw, stawili im czolo na morzu Sardyrskim. Poniewaz odniesli tzw.
kadmejskie zwyciestwo, gdyz 40 ich okretéw uleglo kompletnemu zniszczeniu, 20
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W ten sposéb Kartagina ostabila na znaczny przeciag czasu (do
IV. w. przed Chr.) najgrozniejszych dla siebie na morzu zachodnim
rywali, Fokejczykow 28). Dowodem wzrostu znaczenia Kartaginy na
m. Srédziemnym jest pierwszy traktat z Rzymem z r. 509 przed Chr,
zawierajacy klauzule, wzbraniajaca Rzymianom oraz ich sprzymie-
rzeficom Zeglugi za Przyladkiem Piecknym (C. Farina) w celach badz
handlowych, badz tez wojennych 29).

Epoki, w ktérej Kartagina opanowala wybrzeza Iberii, nie mozna
doktadnie okreslié na podstawie posiadanych wiadomosci. Pewnym
jest tylko, ze w IV. w. przed Chr. cata Iberia na zachéd od Mastii by-
ta pod wladza i wplywami Kartaginy, gdyz w drugim traktacie kar-
taginisko-rzymskim wzbroniono Rzymianom zeglugi, handlu i osadnic-
twa poza Mastig 3°), miastem, lezacym na wsch. pograniczu panstwa
tartessyjskiego 31). Przypuszczalnie jednak juz w VI w. przed Chr.
Kartagina musiata zwrécié¢ uwage na bogactwa Iberii i potege Tartes-
su, ktérego rola jako posrednika w handlu cyna byla dla Kartagirczy-

kéw bardzo niewygodna; zrozumialym tez jest fakt, ze usilnie dazyla
~ do obalenia nie tylko Fokejczykow ale takze Tartessu, ktorego upadek
zdaniem Schultena, przypada na przelom w. VI i V przed Chr. 32),
W tym wlasnie czasie Kartaginczycy, rezygnujac z posrednictwa kup-
coéw tartessyjskich w handlu cyng, wysylaja na nieznane dotad ani
Fenicjanom ani Grekom wody Okeanu zachodniego Himilkona, ktory

natomiast pozostalo nietknietych, zawréciwszy okrety, powrécili do Alalii, skad
zabrali dobytek, kobiety i cale mienie... i, opusciwszy wyspe Kyrnos, poplyneli do
Regium. Ci z posrod Fokejczykéow, ktorzy do Regium zbiegli, zatrzymali sie tam
i na ziemi Enotréw zalozyli miasto, ktére teraz zwie sie Elea,

28) J. Lelewel, Bad. star. we wzgl. geogr., str. 561; M i.llenholf,
Deutsche Altertumskunde. Berlin 1890, str. 177 — 180; C. Julian, L ¢, t I
str. 218 — 220. '

29) Polibios, III, 22, 1 —2: Pierwszy uklad miedzy Rzymianami a Karta-
girczykami zostal zawarty za Juniusa Brutusa i Marka Horatiusa, pierwszych kon-
suléw po obaleniu monarchii, uktad, ktéry zostal zaprzysiezony na Jowisza kapito-
lifskiego. Fakt ten mial miejsce 28 lat przed najazdem Xerxesa na Hellade. 5 — 9:
Nie wolno ani Rzymianom ani rzymskim sprzymierzedcom plynaé za Przyladek
Pigkny ani z powodu burzy ani w celach wojennych. Jezeli kto§ natomiast z po-
wodu okolicznosci od niego niezaleznych przeplynie Przyladek Pigkny, nie wolno
mu czynié¢ zadnych zakupdéw, ani niczego zabieraé, procz tego, co jest niezbedne
dla wyposazenia okretu i zlozenia ofiar (w ciagu 5 dni musi powrécié).

30) Polibios, I 24, 2: w0 Kukod arpwivpion Mastiac Tapsrqion py kyresda
dnéuevo ‘Popaiong proé dumopedesdar pqdt moly weitew. )

3y F. Avienus, w. 451 — 463.

32) I ¢, str. 94 — 95,
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mial poznaé Zrédta cyny i zbadaé¢ warunki jej transportu, oraz Han-
nona celem skolonizowania zachodnich wybrzezy Libii 33),

Rezultatem polityki imperialistycznej Kartaginy, zdaniem Lelewe-
" la, bylo 1. obalenie Fokejczykow i oslabienie zywiotu greckiego
w zachodnim basenie m. Srédziemnego 34); 2. upadek panstwa tartes-
syjskiego i jego posredniczacej roli w handlu cyna 33); 3. zamkniecie
Gibraltaru dla zeglugi w ogole greckiej i rzymskiej 36), a szczegolnie
dla najblizszego sasiada — Massalii, ktora prawdopodobnie z tego po-
wodu sprowadzala cyne z pélnocy droga ladowa 37).

Wszystkie te wydarzenia polityczne mialy swéj doniosty wptyw
na rozwdj nauk geograficznych. Zasadnicza teza Lelewela jest 1. ze
tylko dzieki Grekom, a p6zniej Rzymianom znamy zasieg wiedzy geo-
graficznej starozytnych, gdyz oni tylko nie kryli swoich odkryé
w dziedzinie nauki. Fenicjanie za$§ i ich potomkowie Kartagiriczycy,
pomimo wspanialych odkry¢ w dziedzinie geografii z obawy przed ob-
ca konkurencja, strzegli swoich zdobyczy tak, Ze nie poznal ich 6w-
czesny $wiat grecki i dlatego przepadty one dla nauki; 2. zZe polityka.
handlowa Fenicjan, a w szczegélnosci imperializm morski kartagin-
czykow byly czynnikiem raczej hamujacym niz pobudzajacym rozwéj
nauk geograficznych.

Cokolwiek Grecy zdobyli w- dziedzinie znajomosci morza Srod-
ziemnego do VIII w. przed Chr. t. zn. do czasu kolonizacji w Italii i na
Sycylii zawdzigezali to wylacznie swoim wlasnym dorywczym odkry-
ciom.

Przypadkowa podroz Kolaiosa do parstwa Tartessos otworzyta
dopiero Grekom droge na daleki zachéd i tym samym stata sie waz-
nym wydarzeniem w dziedzinie historii geografii. Grecy, szczegélnie

33) Plinius, II, 169: Et Hanno Carthaginis potentia florente circumvectus
a Gadibus ad finem Arabiae navigationem eam prodidit scripto: sicut ad extra
Europae noscenda, missus eodem tempore Himilco. C. M i1l er, Geogr. graec.
min., t. I, str, 1.

Engey Kaplndovhong “Avwvwya mhelv Sgw svqhay Hpanketwy 2ol mhhet weizety Aifipotvinwy.

) J. Lelewel, Bad star. we wzgl. geogr., str. 552:.... Fokei mury zo-
staly na miejscu, ale Fokeéw juz nie bylo i przemozni na morzu zeglarze znikli,
nikt po nich nie umial od$wiezaé drogi do Tartessu,

35) tenze, Stos. handl. Kart. z Grek., str. 39:.. Tartessos niezmiernie czas
dlugi bogacit sie, kiedy odkrycie i przejecie tych ptodéw (cyny) bylo w stanie nie
tylko osuszyé... Tartesséw zyski, ale nadto w czerpaniu blizej zréodta, wieksze Kar-
tadze przyniesé¢ korzysei,

36) ibid., str. 46: Owéz, gdzie tylko zupelna swa wladze zaprowadzil, tam juz
Kartag przystepu bronil.. nie dopuszczal do wszystkich brzegow libijskich.. do
Sardynii do potl. Hiszpanii, gdzie Masja i Tarseion i nigdzie juz dalej na Ocean.

3%) Diodor, V,22,1-—3,
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Fokejczycy, ugruntowawszy swoje panowanie w zachodnim basenie
morza Sroédziemnego w 1. 600 — 537 przed Chr. i, poznawszy zachod-
nie strony s$wiata, nie omieszkali opublikowaé swoich odkryé. Z tego
czasu pochodza wiadomosci najstarszego geografa greckiego, Hekata-
iosa z Miletu, ktory w 1. 516 — 500 miat odby¢ podréz na zachéd do
stupéw Herkulesa i sporzadzié po tym tzw. meptiyvols 38), Z dziela
jego zachowaly sie do naszych czaséw zaledwie nieliczne wyjatki do-
tyczace Iberii, Galii pol, oraz Italii. Z fragmentéw tych juz widoczne
jest, ze dokladne zwiedzenie zachodu rozwialo basni o Atlasie pod-
trzymujacym niebiosa, Kimmeriach, Arimaspach itp. Hekataios w dzie-
le swoim dawatl rzetelny opis wybrzezy iberyjskich, gallijskich i ital-
skich, wymieniajac zamieszkujace je ludy, miasta, zatoki i rzeki 39).
Tego samego ckresu dotycza wiadomosci geograficzne zawarte w poe-
macie R. F. Avienusa pt. Ora maritima, o czym obszerniej bedzie
mowa w jednym z nastepnych rozdzialow.

Dopiero upadek Fokejczykéw na zachodzie, polityka imperiali-
styczna wyzwolonej z pod wladzy Tyru Kartaginy oraz wojny per-
skie, ktore absorbowaly wszystkie sily Grekow ku obronie kraju ma-
cierzystego, polozyly kres rozwijajacej si¢ w Grecji, wiedzy o zacho-
dzie 49). .

W badaniach nad rozwojem nauk geograficznych w Grecji do tego
samego wniosku doszed! uczony niemiecki Berger, ktory, tak jak
Lelewel, podkresla postgp znajomosci zachodnich i péinocno-zachod-
nich kraricow Europy w czasie rozkwitu miast joriskich na wschodzie
i intensywnej dziatalnosci handlowej i politycznej Fokejczykéw na
zachodzie, oraz zanik wiadomosci o zachodzie w czasie hegemonii
Kartaginy na m. Srédziemnym i w czasie wojen perskich 41),

8) F. Jacoby R E VIIL 2667 — 2711,
30) J, Lelewel, Bad. star. we wzgl. geogr., str. 62: Trzymal si¢ on (He-
kataios) systemu okeanowego, ale ba$ni nie podawal.

40)  ibid., str. 518: Po upadku Fokei, prawie od razu na czas bardzo dlugi
zerwane zostaly greckie z morzami Sikelii zwiazki, a przeto i znajomos$é¢ pobrzezy
Hiszpanii upadla, str. 536:... w:czasie wojen perskich, w czasie, kiedy juz miasta
(greckie), co z Tartessem zwiazki miaty podupadaly, powszechne w Grecji o skla-
dzie morza wewngtrznego mniemanie bardzo mityczne bylo.

41) Berger, L c, str. 52: Es wird zur Zeit der Bliite der jonischen Stidte,
als in Ionien sich eine Zentralstelle der erwerblichen und wissenschaftlichen Ver-
kehrs gebildet hatte, als Samier und Phokéer mit den aiissersten Westlindern in
Verbindung standen... leichter gewesen sein, sich Material fiir die Geographie des
Westens fiir den Verkehr an den westlichen und nordwestlichen Kiisten Europas
zu verschaffen, als in der spiteren Zeit, da durch die Perserkriege und durch das
Aufkommen der kartagischen Macht der Verkehr mit dem fernen Abendlande ge-
stort war.
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Najlepszym dowodem tego upadku znajomosci zachodu w Grecji
w V w. przed Chr. jest fakt, ze piszacy okolo 440 r. tak rzetelny geo-
graf jak Herodot, oswiadcza wrecz, ze zachodnich okolic swiata nie
zna, gdyz sam ich nie zwiedzal, a w kraju nie spotkat nikogo, ktoby
mu moégl udzieli¢ pewnych i wyczerpujacych wskazéwek; wie tylko,
ze z dalekiego zachodu, z jakich§ wysp polozonych na Okeanie spro-
wadza si¢ do Grecji cyne, a z nad ujscia rzeki Eridanos, uchodzacej
do Okeanu pdlnocnego, bursztyn 42) ; rejestruje jednak poglady wspot-
czesnych mu na daleki zachdd, nie wiele dajac im wiary; powtarza
bowiem dawne basni, ktére na nowo odzyly w wyobrazai ludu i byty
wyrazem powszechnie panujacych pogladow: o jednoocznych Arimas-
pach walczacych z gryfami o zloto, ktérego wielkie ztoza kryly w so-
bie bogate péln.-zach. okolice 43).

Na ten wlasnie okres wzrostu potegi Kartaginy i upadku miast fo-
kejskich na zachodzie przypadaja pierwsze podroze okeaniczne Han-
nona i Himilkona, o ktérych znaczeniu dla postepu geografii bedzie
mowa w nastepnych rozdziatach.

11
HIMILKO I HANNO — ODKRYWCY ZACHODNIEGO OKEANU.

1. Odnosnie pierwszych podrézy okeanicznych Hannona, a w szcze-
g6lnosci Himilkona posiadamy bardzo skape wiadomosci. Faktem jest,
ze obie podréze, podjete z inicjatywy rzadu, odbyly si¢ réwnoczesnie.
Obaj podroznicy wyplyneli za stupy Herkulesa; Hanno na czele flo-
ty, sktadajacej, sig z 60 okretow pieciorzedowych, z 30 tys. kolonistow
kartaginskich poplynal w kierunku poludniowym %4); podréz jego
miala na celu skolonizowanie zachodnich wybrzezy libijskich celem
zapewnienia stalego zbytu dla produktéow przemystu kartaginskiego,

42) Herodot, III, 115: o najodleglejszych kraticach zachodniej Europy nie
moge powiedzieé nic pewnego, bowiem nie przekonatem sie, czy rzeka, uchodzaca do
pélnocnego morza nazywa sig Eridanos, skad, jak powiadaja, pochodzi bursztyn,
ani tez nie wiem, czy sa wyspy Kassiterydy, z ktérych do nas cyna przychodzi.

43) Herodot, Il 116: Zdaje sig, ze na pétnocy Europy znajduje sig bardzo
wiele zlota. skad pochodzi na to nie moge daé pewnej odpowiedzi; méwia jednak,
ze Arimaspowie, ludzie jednooczni, zabieraja je Gryfom, Nie wierz¢ jednak, aby
mogli istnieé jednooczni ludzie, ktérzy poza tym niczym nie réznia si¢ od innych
ludzi.

#) C, Miiller, Geogr. graec. min., t. I, Hannonis periplus, § 1, str. 1.
Kartagiiczycy postanowili, aby Hanno poplynal za stupy Herkulesa i zatozyl mia-
sta libifenickie. Poplynal, wiodac ze soba 60 okretéw pieciorzedowych oraz kolo-
nistéw mezezyzn i kobiety w liczbie okolo 30 tys., zboze oraz inny sprzet.



11 Studia Lelewela nad znaczeniem polit. handl. Fenicjan i Kartaginczykow 113

oraz celem skutecznej eksploatacji tamtych terenéw, petnych rzadkich
i drogocennych produktow jak skoéry lwie, stonie, jelenie, kosé stonio-
wa, ktére mozna bylo nabywaé za bardzo niska cene od na pét dzi-
kich tubylcow 43}.

Opis podréozy Hannona, czyli t. zw. periplus dochowal sie do na-
szych czaséw nie w brzmieniu oryginalnym, lecz w tlumaczeniu grec-
kim, dokonanym prawdopodobnie dopiero po zdobyciu Kartaginy
przez Rzymian przez jakiego$ historyka greckiego, ktory wraz z woj-
skami rzymskimi przyby! do miasta; autorem tego tlumaczenia we-
dlug wszelkiego prawdopodobieristwa byt Polibios 46),

Jesli chodzi o podr6z Himilkona jestesmy znacznie gorzej poinfor-
mowani, Pliniusz méwi, ze jednoczesnie z Hannonem, ktory z Gades
poptynat do kraricéw Arabii (!), udal si¢ w podréz okeaniczna Hi-
milko ,celem poznania kraricow Europy” 47). Poza ta wzmianka
u Pliniusza do podrézy Himilkona odnosza sie trzy fragmenty poema-
tu geograficznego Ora maritima R. F. Avienusa 48).

Obecnie zajmiemy si¢ zagadnieniem, kiedy odbyly sie podréze Hi-
milkona i Hannona. Jedyna podstawa ich datowania jest wyrazenie
Pliniusza: ,,Carthaginis potentia florente”. Oczywiscie takie okreslenie
pozwala na bardzo dowolna interpretacje: okres potegi Kartaginy roz-
ciaga sie na przestrzeni trzech stuleci od VI do III w. przed Chr.; nic
tez dziwnego, ze datowanie tych podrézy ulegato w literaturze nau-
kowej znacznym wahaniom.

Lelewel podréze Himilkona i Hannona datowal na r. 450
przed Chr., poniewaz Herodot, piszacy w 1. 440 — 430 przed Chr. nic
o nich nie wspomina *9). Tego rodzaju tlumaczenie jest z gruntu .fal-
szywe; Herodot w sprawach, dotyczacych okolic zachodnich jest bar-
dzo zle poinformowany i sam przyznaje, Ze nic pewnego nie moze
o nich powiedzieé¢ 50); a zatem z milczenia Herodota nie mozemy wy-
ciagaé¢ zadnych wnioskéw, co do czasu, w jakim podroze kartagiriskie

45)  ibid., Scylacis Periplus § 112, str. 94.

46) W. A 1y, Die Entdeckung des Westens. Hermes, t. XXVI. Berlin 1927,
str., 32 R. Hennig, Terrae incognitae. Leiden 1936, t. I, str. 75.

47)  Patrz, przyp. 34.

18)  w, 114 — 129; 380 — 389; 406 — 415.

#9) J, Lelewel, Stos. handl. Kart. z Grek., str. 38: Owéz wida¢ z dzie-
jopiskich §wiadectw... jak c¢zasu wojen perskich... Kartagowie stopniami wzbili sie
do przemoznosci i panowania, co wszystko schodzi sie jak najlepiej z wysledzony-
mi literackimi postrzezeniami, iz Hanno i Himilko na ocean podréze odbywali za
zycia Herodota... Bad. star. we wzgl. geogr., str. 71, Odkrycia Kart. i Grek. na
oceanie Atlant., str. 21.

%0) patrz przyp. 56.

8 Przeglad Historyczny
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mialy miejsce. Wiemy przeciez, ze wyniki ekspedycji Hannona strze-
zone byly jako tajemnica urzedowa w swiatyni, jak w archiwum; nie-
swiadomos§é Herodota w tym wypadku jest sama przez si¢ zrozumiala.

Nic tez dziwnego, ze poglad Lelewela nie zostal przyjety przez
nauke. Juz bowiem w r. 1829 Friedr. Wilh. K1 u g e5) zwro-
cil uwage, ze tak wielkie i kosztowne przedsiewziecie jak kolonizacja
zachodnich wybrzezy libijskich, osiedlenie 30 tys. obywateli kartagini-
skich w nowo pobudowanych miastach, wymagato wielkiego nakladu
pieniedzy i dlatego nie moglo mie¢ miejsca wkrétce po r. 480 przed
Chr., t. zn. po bitwie pod Himera, w czasie ktorej Kartagina poniosta
olbrzymie straty i potega jej zostala powaznie zachwiana; wreszcie
wyrazenie Pliniusza ,,Carthaginis potentia florente” nie moze si¢ od-
nosi¢ do czaséw po klesce pod Himera. Wywody Kluge'go zyskaly
uznanie wéréd historykow geografii starozytnej i odtad w nauce usta-
lit sie poglad, ze podroze kartagiriskie mialy miejsce przed r. 480, t. zn.
z koricem VI badZ z poczatkiem V stulecia przed Chr. 52). Ostatnio
R. Hennig $cislej okreslit date podrézy kartaginskich 53); w pe-
riplu Hannona jest mowa o zatozeniu kolonii Melitte 54); to samo mia-
sto wymienia Hekataios z Miletu w jednym z zachowanych fragmen-
tow (Melissa) 35). Poniewaz podroz Hekataiosa na zachéd Europy,
do Gades, miata miejsce w 1. 516 — 500, Hennig przypuszcza, ze kolo-
nia Melitie (Melissa) musiala powsta¢ co najmniej w 1. 530 — 520;
oczywista jest juz rzecza, Ze na ten sam okres przypadalyby kartagii-
skie podroze okeaniczne. ‘

2. Odnosnie podrézy Himilkona poza tekstem Pliniusza (II. 169)
stwierdzajacym ogolnie, ze wspolczesnie z Hannonem zostal wyslany
Himilko ,celem poznania kraticow Europy”, posiadamy jeszcze
wzmianki w poemacie geograficznym Ore maritima, z ktérego do
naszych czasow dochowala sie tylko ksiega pierwsza. Poniewaz jest
on jedynym Zréditem poznania rezultatow podrézy Himilkona, musi-
my zapcznaé sig z nim blizej.

51)  Hannonis Navigatio. Leipzig 1829, str. 3.

52) A, Schulten, L c, str.82:. Plinius n. h. II, 169 dicit, quo teste
Himilko eodem quo Hanno tempore ,,Carthaginis potentia florente” navigavit, id est
anno c¢. 500 a. C., nempe post Tartessum deletum, nam antea solum Tartessii Oe-
strymnin adisse putandi sunt. C. Jullian, L c, str. 385 przyp. 6: Les deux
voyages se placent ,Punicis rebus, florentissimis”... par conséquent avant 480. C'est
le temps de Magon que les anciens ont toujours regardé comme l'apogée de Car-
thage, .
58) R, Hennig, L c,str, 75— 76; 80.

5) C, Miller, L c Hannonis periplus § 5, str. 3 — 4 ..xotwwisapey tihe-
tgue Hahoopévag Kdgwoy tei/og, zal Throny, wal "Augav ual Méiucoay..

55) Hekalaios 357. Steph. Bvz. s. Méthizsw mikes MBhwv. Brataioz 'Asiar.
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Tworca, tege poematu jest Rufus Festus Avienus, zyjacy w IV w,
po Chr., a zatem w 900 lat po Himilkonie. Na samym wstepie, w in-
wokacji do swojego. mlodego przyjaciela, Probusa, ktéremu prace
swoja poswieca, Avienus zaznacza, Ze trescia poematu bedzie opis
wybrzezy calego morza Srédziemnego, az do m. Czarnego, oraz opis
zewnetrznych wybrzezy Europy, Libii i Azji 36).

W dalszym ciggu wymienia 11 pisarzy geograféw i historykow,
z ktorych dziel czerpal wiadomosci: Hekataiosa z Miletu, Hellanikosa
z Lesbos, Phileasa z Aten, Skylaxa z Karyandy, Pausimacha z Samos,
Damastesa z Sigeum, Bacorisa z Rhodos, Euctemona z Aten, Cleona
z Sycylii, Herodota z Thurium i Thukydydesa 57). Wszyscy ci pisarze,
poczawszy od Hekataiosa z Miletu a skoriczywszy na Thukydydesie,
2yli w 1. 510 — 350 przed Chr. Nie ma réwniez watpliwosci, ze Baco-
ris, Cleon i Pausimachos, co do ktérych nie posiadamy zadnych szcze-
gotowszych danych, pochodza z tych samych czasow 38).

Ponadto Avienus trzykrotnie powoluje sie na swiadectwo Himil-
kona oraz na jakies stare blizej nieckreslone roczniki punickie 59).

Rozpatrzmy teraz, co z poematu Avienusa odnie$¢ mozemy do zré-
det greckich, a co do zrodel punickich (Himilko). Poemat Ora mari-
tima zawiera opis wybrzezy zach. Europy, poczawszy od przyladka
Oestrymnidzkiego 6°) i w poblizu lezacych wysp Qestrymnid 61), bo-
gatych w cyne i olow, zamieszkalych przez ludno$é¢ dzielng i przed-
sigbiorcza, utrzymujaca stosunki handlowe z odlegltymi o 2 dni drogi
wyspami lerne (Irlandia) i Albionem oraz z krajem Tartessos 62).
Oestrymnidy, wyspy bogate w oléw i cyng, cel podrézy Tartessyjczy-
kéw, pozniej Kartaginczykéow (Himilko w. VI), wreszcie Pytheasa
z Marsylii {w. IV), sa niezawodnie identyczne z ,, wyspami cynowymi",

56)  w, 1 — 32.
57)  w. 42 — 50.
58) J, Lelewel, Bad star. we wzgl. geogr., str. 517. G. Unger,
Der Periplus des Avienus. Philologus 1882, IV, Suppl, str. 206.
59)  w. 414 — 415,
60} w, 90 — 91:
et prominentis hic iugi surgit caput,
Oestrymnin istud dixit aevum antiquius...
81)  w. 94 — 98: )
sub huius autem prominentis vertice .
sinus dehiscit incolis Oestrymnicus,
in quo insulae sese exerunt Oestrymnides
laxe iacentes et metallo divites
stanni atque plumbi...
92} patrz przyp. 8.
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Kassiterydami, ktére do czasu odkry¢ Pytheasa znane byly w Grecji
tylko z imienia i swoich bogactw, gdyz o polozeniu ich posiadano nad
wyraz skape i metne wyobrazenie 63}, Oestrymnidy — nazwa nigdzie
poza poematem Avienusa niespotykana; Lelewel pierwszy zwro-
cit uwage, ze nazwa ta jest pochodzenia semickiego, oznacza ,,niewia-
dome ludy”, ,bogate morza”, badz ,bogate zachodnie strony" i po-
chodzi bez watpienia z periplu Himilkona ¢4}, Millenhoff jest
rowniez zdania, Ze nazwa pochodzi z jezyka semickiego, wyjasnié jej
nie umie, ale hipoteza Lelewela nie znajduje u niego uznania 65).
Gdziez umiejscowi¢ przyladek Oestrymnidzki i lezace obok niego wy-
spy, Oestrymnidy?

Przyladek Oestrymnidzki — to polwysep bretoriski, jego najbar-
dziej na zachéd wysuniety cypel — przyladek St. Mathieu 66); Oestry-
mnidy za$ jedni identyfikuja z Sorlingami €7), inni z drobnymi wysep-
kami rozsianymi w poblizu potwyspu bretoriskiego 68}, na ktérych do
tej pory znachodzi si¢ cyna, jeszcze inni poprostu z Anglia %), ktérej
potl.-zach. cypel (dzis§ Kornwalia), znany ze swych kopalni cyny, o po-
szarpanych i rozwinietych brzegach, daje zludzenie jakoby stanowil
kompleks drobnych wysp.

Dalszy opis Avienusa nie zawiera juz zadnych szczegotow, doty-
czacych Galii zach. poza wzmiankg o zatoce biskajskiej, ktéra u Avie-
nusa nosi nazwe ,,Sinus Oestrymninus”.

Zachodnie wybrzeza Europy oblewa bezkresny Okeanos 7°), ktory
Himilko Punijczyk mial przeptynaé od stupéw Herkulesa do Oestry-
mnid i z powrotem; podrdz trwala az 4 miesiace, poniewaz warunki
zeglugi na oceanie Atlantyckim sa bardzo niekorzysine: zaden powiew
wiatru nie popycha okretu, ciggte mgly uniemozliwiaja zegluge, ocean

63) Herodot, III 115:.00te visonc oido Kasstzepidag 2obhsas, 3% wdv 0 7ussi-
tepog Nuiv vorrg.

64) J. Lelewel, Odkrycia Kart. i Grek. na Oceanie Atlant., str. 24.

65) MdUllenhoif, [ ec,t I str. 91 — 95 ’

66) ibid., str, 91. A, Schullen, L c,str.79 —80. A Berthe-
1 o t, Festus Avienus. Paris 1934, str. 57 — 58. J, Lelewel, [ c., stir. 35:
blednie identyfikuje przyladek Estrymnidzki z przyladkiem St. Vincent w Hisz-
panit,

67) ibid., str. 22 — 23.

68) Millenhoff, Le,t I str.91—95 A, Schulten, Lec,
str. 80. i -

8j A, Berthelot, [ c,str. 58

70} w. 380 — 383:...

porro in occiduam plaga(m)
Ab his colummis gurgitem esse interminum,

Late patere pelagus, extendi salum,
Himilco tradit.
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miejscami jest tak plytki, ze ledwie przykrywa niebezpieczne dla
okretu mielizny, miejscami zas napotyka si¢ masy wodorostéw, wsze-
dzie widaé¢ zwierzeta morskie i jakies niesamowite potwory plywaja
zblizajac sie do statkow 7'). Himilko sam zwiedzal niegoscinny, bez-
kresny Okean i sam doswiadczyl trudéw zeglugi po nim; o tym
wszystkim mial si¢ Avienus dowiedzie¢ z jakichs bardzo starych, bli-
zej nieznanych rocznikéw punickich 72).

Dalsze partie poematu obejmuja opis wybrzezy iberyjskich i pot.-
galijekich az do Massalii. Od przyladka Wenery (dzi§ C. Finisterre)
opis staje sig coraz dokladniejszy: Avienus wymienia nieznanych skad-
inad Cempsow, Saeféw, zajmujacych poéln.-zach. czesé Hiszpanii, t. zw,
Ophiusse, niegdys noszaca nazwe Oestrymnis 73), Kynetéw, granicza-
cych z parnstwem Tartessos, dalej Iberow, Berybrakow, Ceretow, Sor-
déw, Elysykéw i Salyéow 74). Im blizej Massalii tym opis staje sie
szczegotowszy: autor coraz dokladniej wymienia przyladki, zatoki,
miasta.

Po zapoznaniu sie¢ z poematem Ora maritima przede wszystkim
nasuwaja sie¢ dwa spostrzezenia: 1. ze poemat podaje wiele nazw lu-
déw, miast i krajow niespotykanych u innych geografow starozytnych
np.: Cempsi, Saefes, Oestrymnis, Ophiussa itp. 2. ze opis wybrzezy
Europy od polw. bretoriskiego az do Massalii nie odpowiada ani sta-
nowi wiedzy z IV w. po Chr. ani nawet tych czasow, w ktorych zyli
wymienieni przez Avienusa autorzy (510 — 350 przed Chr.). Powstaje

) w, 117 — 129
quae (aequora) Himilco Poenus mensibus vix quattuor,
ut ipse semetl re (m) probasse retulit
enavigantem; posse transmitti adserit,
sic nulla late flabra prepellunt ratem,
sic segnis hummor aequors pigri stupet.
adicit et illud: plurimum inter gurgites
extare fucum et saepe virgulti vice
retinere puppim. dicit hic nihilominus
Non in profundum terga demitti maris
parveque aquarum vix supertexi solum
obire semper huc et hu(n)c ponti feras,
navigia lenta et languide repentia,
internatare belvas.

72)  w, 413 — 415;
haec olim Himilco Poenus Oceano super
spectasse semet et probasse retulit.
haec nos ab imis Punicorum annalibus
prolata longo tempore edidimus tibi.

3} w. 154 — 155,

™) ww. 472 — 474; 485 — 486; 549 -— 553; 586 — 588; 700 — 702.
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wiec pytanie z jakich zrodet korzystal Avienus, punickich (Himilko),
czy greckich i z jakich one pochodzily czaséw.

Wielu bardzo uczonych od poczatku XIX w. az do czasow wspol-
czesnych zajmowalo sie analiza poematu Avienusa, ustaleniem jego
Zzrodel i czasu z jakiego one pochodza. Napisano na ten temat mno-
stwo artykulow, rozpraw i dysertacyj, wysuwajac najréznorodniejsze
i najfantastyczniejsze hipotezy; nie bede tu referowala wszystkich,
ogranicze sie tylko do najwazniejszych, ktére, majac za soba najwie-
cej prawdopodobieristwa, zostaly przyjete przez nauke. Zacznijmy
wiec od Lelewela, ktéry, badajac znaczenie Kartaginczykow dla
rozwoju geografii, nie mégt pominaé kwestii poematu Avienusa. Za-
gadnieniem periplu Ora maritima i jego znaczeniem jako zrodla dla
poznania stanu wiedzy geograficznej w starozytnosci zajmuje si¢ Le-
lewel gléwnie w swoim najpowazniejszym dziele z dziedziny historii
geografii w starozytnosci pt. Badania staroiyfno$ci we wzgledzie
geografii (Warszawa 1818), ktérego jednak $wiat naukowy zachod-
nio-eurcpejski nie zna, gdyz nie zostato ono przettumaczone na zaden
z jezykéw obcych.. Rozwazania Lelewela, zawarte w tym dziele, od-
noszace sie do Ora maritima, daja sie sprowadzi¢ do nastepuja-
cych, zasadniczych punktéw: 1. periplus Avienusa sklada sie z dwoch
czesci: pierwsza obejmuje opis zach. wybrzezy od polwyspu Oestry-
mnidzkiego az po stupy Herkulesa, druga — od stupow Herkulesa az
do Massalii. 2. Wiadomosci do swego poematu Avienus czerpal
z dwoch zrodel: punickich, $cislej méwiac z periplu Himilkona, z kto-
rego pochodza wiadomosci dotyczace Okeanu, wysp lerne, Albionuy,
Oestrymnid, zach. wybrzezy Iberii az do stupow Herkulesa 75), oraz
greckich, z ktérych Avienus zaczerpnal wiadomosci odnosnie ptd.-
wschodnich wybrzezy iberyjskich i galijskich az do Massalii; Zrodtem
dla drugiej czesci Ora maritima nie moga by¢ jednak wspomniani
przez Avienusa pisarze greccy, gdyz , Herodota, Thukydydesa, Skyla-
Xa znajome nam cpisy bynajmniej nie odpowiadaja dokladnym Avienu-
sa opisom, ale sa tak malo objasniajace, ze nie mogly stuzyé za zasa-
de do tak szczegétowych opiséw. Herodot, nie znajac zachodnich stron,
pisa¢ o nich nie umial, cudzego tu nie powtarzal. Skylax cale juz in-
ny stan tych okolic wystawia. Wymienione Emporie, Agatha (u Sky-
laxa)... stanowia istotne réznice z opisaniem Avienusa' 7%); a zatem

@) J. Lelewel, Odkrycia Kart. i Grek. na Oceanie Atlant., str. 1T:
Gdzie Avienus wyraznie Himilcona wymienia, tam watpi¢ nie mozna, Zeby nie mial
uzywaé slow jego. Oprocz tego atoli, wszystek opis brzegow krajow Oestrymnidz-
kich, jest niezawodnie Himilkona.

“6)  tenze, Bad. star. we wzgl. geogr., str, 532,



17  Studia Lelewela nad znaczeniem polit. handl. Fenicjan i Kartaginczykow 119

Zroédla opisu wybrzezy iberyjskich i gallijskich od slupéw Herkulesa
az do Massalii siegaja czasow wczesniejszych niz czasy Herodota
{w. V), czaséw, kiedy Grecy mieli moznosé dokladnego zapoznania
sie z zachodem tzn. czaséw talassokracji fokejskiej 77). Skadze zatem
Avienus zaczerpnal wiadomosci do swego opisu Iberii i Galii pot.?
Poniewaz Herodot nie wchodzi w rachube, pozostawalby jeszcze He-
kataios; peréwnanie Ora maritima z nielicznymi, zachowanymi
fragmentami z dziela Hekataiosa wykazuje obok bezsprzecznego po-
dobieristwa, takze pewne rdznice. Poniewaz we fragmentach Heka-
taiosa spotykamy szczegdly dotyczace opisu Iberii, ktérych brak
w Ora maritima, skad wniosek, ze Hekataios nie mogl by¢ Zrodtem
Avienusa 78). A zatem skad pochodza wiadomosci Avienusa? Lelewel
trudnos¢ te rozstrzygnal, stawiajac hipoteze, ze dla drugiej czesci
Ora maritima 7rédlem Avienusa byl prawdopodobnie sporzadzony
przez jakiego$ zeglarza w VI w. przed Chr. periplus 79), ktéry z bie-
giem czasu ulegal réznym przerébkom i uzupetnieniom, gdyz obok
wiadomosci z VI w. spotykamy w poemacie Avienusa interpolacie,
pochodzace od pisarzy pézZniejszych, a nawet od samego Avienusa;
-szczegolowiej jednak kwestii interpolacyj Lelewel nie bada 89).

Reasumujac teraz wyniki studiéw uczonego polskiego nad zagad-
nieniem znaczenia periplu Avienusa podkresli¢ musimy, ze

1. Lelewel pierwszy zagadnienie poematu postawil na tej
plaszczyZnie, na jakiej pdzniej bedzie roztrzasane: tj. uznat Ora
maritima za 7rdédlo do poznania odkryé kartaginskich na Oceanie
Atlantyckim i stanu wiedzy geograficznej w VI w. przed Chr.

2. pierwszy przeprowadzil analize krytyczna poematu i wykazal,
Ze zawiera on najstarsze wiadomosci geograficzne, dotyczace dalekie-
go zachodu, pochodzace ze zrédet greckich, wczesniejsze od Heka-
taiosa. '

) L c. str. 519: stowem jest rzecza nieodzowna, ze Avienusa dokladne brze-
gow Hiszpanii i pol. Galii opisanie, jest opisaniem ich stanu w czasie miedzy od-
kryciem Tartessu od Ionéw a Fokei upadkiem.

) J. Lelewel, Bad. star. we wzgl. geogr., str. 538 — 539: zarowno He-
kataios jak i Avienns wymieniaja miasta: Tartessos, Mastie, Sikane, Narbo, Mas-
salie, wyspe Krabrazje, brak natomiast w opisie Avienusa miast, wymienionych
przez Hekataiosa Elibyrge, Menobora, Molybdana, Sixos, ludéw Misgetéw i Es-
detow.

) L c., str. 530: Nie jest-ze to od Avienusa po prostu przetozone tylko na
faciniskie staroZytne brzegéw opisanie?

80) L c., str. 519: Wszakze do opisania tego... miesza sie niekiedy wiadomosé...
z czasu nieco pdzniejszego upadkowi Fokei.. miesza sie czasem wiadomostka jaka
wcale nowotna, ktéra przypadkowo mys$l Avienusa opanowala.. do krytyki roz-
osobnié to przynalezy.
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3. pierwszy podkreslit i udowodnil, ze periplus Avienusa oprocz
najstarszych wiadomosci greckich o dalekim zachodzie przekazal nam
rowniez dane, dotyczace odkryé okeanicznych Himilkona;

4, pierwszy zwrocil uwage, ze wiadomosci Avienusa nie pocho-
dza z jednolitego Zrodla, ze periplus marsylski z VI w. przed Chr. mu-
sial byé w czasach po6zniejszych uzupelniany i interpolowany.

Z pozniejszych badan historykow geografii nad kwestia Ora mari-
tima na uwage zasluguje praca M i llen h o f f aB81), ktory poza
Lelewelem i niezaleznie od niego, pierwszy z posréd uczonych za-
chodnio-europejskich wykazal, zZe pedstawowym Zroédlem poematu
Ora maritima byl periplus pochodzacy z VI w. przed Chr. 82), spo-
rzadzony przez Kartaginczyka, najprawdopodobniej Himilkona 83),
. nastepnie najpézniej w V w. przetlumaczony na jezyk grecki przy-
puszczalnie w Marsylii, jako w miescie najbardziej zainteresowanym
w doktadnym poznaniu wybrzezy iberyjskich, Okeanu i ,,wysp cyno-
wych’’; Miillenhoff réowniez niezaleznie od Lelewela zwrocil uwage, ze
6w najstarszy periplus musial by¢ w czasach pézZniejszych okoto II w.
przed Chr. interpolowany %%). Uczony niemiecki dzigki tym dwom wa-
znym hipotezom (cdniesienie zZrodet Avienusa do VI w., oraz przyjecie
pézniejszych interpolacji) cieszy sie dotad w $wiecie naukowym naj-
wyzszym uznaniem i jego ,odkrycia” w dziedzinie Ora maritima
z malymi poprawkami zostaly przyjete przez nauke 85), pomimo licz-
nych gloséw opozyciji 36).

81} Rozdz., poswiecony Ora maritima w cytowanym juz dziele Deutsche
Altertumskunde, t. 1, str. 73 — 203. Berlin 1870.

82)  ibid., str. 108 — 109. Der Periplus kann friihstens um die Mitte oder im
dritten Viertel des sechsten Jahrhunderts abgefasst sein, da er nicht nur die Griin-
dung von Massilia im. J. 600 sondern auch voraussetzt, dass die Stadt sich bereits
vollstinding eingerichtet hatte, und ihm Aufblithen begriften war.

83) I c.. str. 201 — 202: Za kartagifiskim pochodzeniem pierwotnego periplu -
przemawiajg nazwy semickie jak Oestrymnis oraz okolicznos§é, ze opis wybrzezy,
od miasta Pyrene poczawszy az do Massalii jest bardzo dokladny. Trudno przy-
puscié, aby marsylczyk w periplu, majacym sluzyé za przewodnik dla zeglarzy
marsylskich, tak dokladnie opisywal polozenie rodzinnego miasta i jego okolic.
Doktadnos¢ opisu potozenia Massalii przemawia raczej za tym, ze twérca periplu
byt obcy, Kartaginczyk, Himilko najprawdopodobniej, ktéremu zalezalo na udo-
stepnieniu dla swoich znajomosci miasta konkurencyjnego.

84) L c., str. 80 — 84; 202 — 203,

8) A, Schulten, l c, str. 44:.. Duobus enim rebus Miillenhoff fun-
damenta iecit interpretationis: cum... firmis argumentis demonstraverit Avienum
pendere a Periplo saeculi VI a. C. et primus intellexerit Periplum posteriore tem-
pore (initio saec. Il a. C.) interpolatum esse, id quod omnes Avieni interpretes
fugerant... Erravit M. in eo, quod credebat, auctorem Peripli Poenum fuisse...

%) C. Miiller, Die Ora maritima des Avienus. Philologus, 1873, t. XXIII,

str. 106 — 117 uwaza, ze zZré6dlem Avienusa byl jaki$§ nieziiany autor, zyjacy w nie-
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Poréwnanie wywodéw Lelewela i Miillenhoffa wykazuje, ze po-
glady obu uczonych w kwestii Ora maritima wprawdzie zupelnie od
siebie niezalezne, zgodne sa jednak w punktach zasadniczych: 1. zZré-
dla Avienusa siegaja w. VI przed Chr.; 2. sa pochodzenia punickiego
(u Lelewela czesciowo, a u Miillenhoffa calkowicie); 3. w czasach
pozniejszych byly interpolowane. Z tego krotkiego zestawienia i po-
réwnania widzimy, Ze uczony polski doszed! w swych badaniach nad
poematem Ora maritima do takich wynikow, do jakich dopiero w 50
lat pozniej doszedtl uczony niemiecki Miillenhoff. Hipoteza Miillenhof-
fa zdobyla uznanie i zostala z malymi zastrzezeniami przyjeta w nauce
wspoélczesnej, wysitek i trud uczonego polskiego, borykajacego sie
z tyloma trudnosciami, jak brak ksiazek i brak pieniedzy na druk 87),
nie znalazt odpowiedniego uznania w $wiecie naukowym owczesnej
Europy. Dzielo jego wydane z takim trudem nie znalazlo oddziwieku
ani wéréd swoich, gdyz Lelewel byl w Polsce pierwszym badaczem hi-
storii geografii w starozytnosci, ani wsréd obcych, gdyz na zachodzie,
gdzie nauki geograficzno-historyczne mialy powainych reprezentan-
t6w w uczonych tej miaryco Ukert, Mannert, Humboldt,
Gosselin, Malte-Brun, Vivien de St. Martin
itd. dzieto Lelewela pozostalo nieznane.

Dla zilustrowania obecnego stanu badan nad zagadnieniem poe-
" matu Avienusa i jego znaczeniem dla poznania udzialu Kartaginczy-
kow w postepie wiedzy geogrficznej w starozytnosci, zreferuje poglad
Schulten a ktéory w sposéb jasny i wyczerpujacy ujmuje cale
zagadnienie. Szczegdlowa analiza i krytyka poematu Avienusa prze-
prowadzona przez tego znakomitego uczonego, wykazala, ze zZrodlem
wiadomosci dla Avienusa nie byli bynajmniej autorzy wymienieni
w w. 42 — 50, lecz byl nim, jak juz Lelewel i Miillenhoff przypuszcza-
li, jakis stary periplus, pochcdzacy z w. VI przed Chr., wczesniejszy

okreslonym blizej czasie, ktéry bardzo stare wiadomos$ci geograficzne, dotyczace
zach, Europy, pomieszal z pézniejszymi. G. F. U n ¢ e r, Der Periplus des
Avienus. Philologus; Suppl. IV. 1882, str. 191 — 280; rowniez odrzuca hipotezg
M. i twierdzi, 2e Avienus korzystal z jakiego§ autora zyjacego w IV. w., ktéry do
swoich wiadomosci dodal autoréw, cytowanych przez Avienusa. F. M a r x,
Aviens Ora maritima. Rhein. Mus. {. Philologie, t. L, zesz. 3, r. 1895, str. 323 — 347,
uwaza, ze dla I-ej czesci Ora maritima (od Estrymnid do stupéw Herkulesa)
zrédtem Avienusa byl periplus, pochodzacy z czasu 200 — 150 przed Chr. juz po
podrézy Pytheasa, gdyz przed tym zachodnie wybrzeza Europy byly nieznane!
Qczywiscie rozumowanie Marxa jest bledne, gdyz juz w VI. w. i wczesniej przed
Chr, zach. i péin-zach. okolice Europy znane byly kupcom tartessyjskim, a péz-
niej, od czasu podrézy Himilkona kartaginskim. Zrédia zag dla II cz. Ora mari-
tima {od stupéw Herkulesa do Massalii) zdaniem Marxa pochodza z 1. 400 — 350.
37) Lelewel, Badania staroiytnosci we wzgledzie geografii, str. 2.
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od Hekataiosa. Za hipoteza, ze zrodta Avienusa siegaja w. VI, prze-
mawiaja, zdaniem Schultena nastepujace wzgledy: 1. podobienistwo
opisu wybrzezy iberyjskich Avienusa z odno$nymi fragmentami He-
kataiosa z Miletu; 2. bardzo stare nazwy Hiszpanii jak Oestrymnis
i Ophiussa; 3. z posrod 30 miast iberyjskich i pot. gallijskich, wymie-
nionych w Ora maritima, tylko 10 spotyka si¢ u innych jeszcze au-
toréw, pozostale 20 sg poZniejszym autorom nieznane; 4. brak wzmian-
ki w pcemacie Avienusa o kolonii marsylskiej Emporium, ktére pow-
stalo okoto 500 r. przed Chr. Autorem owego pierwotnego periplu, we-
dtug Schultena, byl najprawdopodobniej Euthymenes z Massalii,
o ktérym wiadomo, ze w II-ej potowie VI w. przed Chr. odbyl podroz
wzdluz zachodnich wybrzezy Libii. Zdaniem Schultena Euthymenes
opisal swoja podr6z z Massalii do Tartessu, dodawszy do tego opis wy-
brzezy Iberii i Galii od strony oceanu poznanych juz nie na podstawie
autopsji, lecz na podstawie relacyj zeglarzy tartessyjskich. Schulten
uwaza jednak, ze Avienus nie korzystal bezposrednio z periplu Euthy-
menesa, ani Himilkona ani z owych 11 autoréw, na ktérych sie powo-
luje, gdyz pisma, ich przewaznie nie dochowaly si¢ do czaséw Avie-
nusa. Zdaniem Schultena pierwotny periplus Euthymenesa zostat
w IV w. przed Chr. najprawdopodobniej przez Efora przepisany
i uzupelniony wiadomoséciami z dziel Himilkona oraz autoréw grec-
kich, wymienionych przez Avienusa; Geographia Efora jeszcze raz
ulegla przerobce w I w. przed Chr. dokonanej przez jakiego$ niezna-
nego autora. Tak dwukrotnie tlumaczony, przerabiany i uzupelniony
periplus Euthymenesa stal si¢ dopiero pierwowzorem poematu Avie-
nusa, ktory jednak jako Zrédia do swej pracy cytuje tylko Himilkona
i 11 autorow greckich, z ktorych korzystatl Efor, a przemilcza zupel-
nie periplus Euthymenesa 83).

Z tego pobieznego przegladu zapatrywan na zagadnienie Ora ma-
ritima widoczne jest, ze miedzy uwagami i spostrzezeniami Lelewela
w kwestii poematu Avienusa, a obecnym stanem badan w tej dziedzi-
nie nie ma zasadniczych rozbiezno$ci. Poglad Lelewela, Ze caly opis
Okeanu, ,,wysp cynowych" oraz zach. wybrzezy Europy w poemacie
Avienusa pochodzi z periplu Himilkona, poglad ten, wyrazony réw-
niez w znanej na zachodzie z tlumaczenia Ritter a pracy pt. Od-
krycia Karthagéw i Grekéw na Oceanie Atlantyckim 89), w nauce

8) A, Schulten, [l c,str.5— 42; za tym, Ze Efor pierwszy uzupetnit
periplus Euthymenesa przemawiaja nastepujace wzgledy: 1. Ora mar. Avienusa
i Geographia Efora posiadaja forme peripléw; 2. ostatnim z autoréw wymienio-
nych przez Avienusa jest Thukydydes, co szczegolnie zgadza sie z czasem w jakim

" iyt i dziatal Efor.

) str. 17.



2t Studia Lelewela nad znaczeniem polit. handl. Fenicjan i Kartaginczykéw 123

nie zdobyl sobie uznania. Czemu? Nie wiadomo. Za hipoteza Lele-
wela przemawia fakt, ze Avienus po trzykroé¢ cytuje Himilkona przy
opisach Okeanu, Zze nazwa ,,Oestrymnis” jest pochodzenia semickie-
go; a co przemawia przeciw tej hipotezie? Zasadniczo nic, tak samo,
jak nic nie przemawia przeciw hipotezie Schultena, Ze opis zachod-
nich okolic Europy u Avienusa pochedzi nie ze zZrodel kartaginskich,
lecz z opowiadan kupcéw tartessyjskich, przekazanych przez autora
periplu marsylskiego, Euthymenesa. A zatem hipoteza Lelewela jest
w tym wypadku do przyjecia jak kazda irna, a mnie osobiscie wiecej
przemawia do przekonania niz schultenowska.

3. O podrézy swojej wzdluz wybrzezy libijskich tak opowiada
nam Hanno 99): 2. ,,Skero minglismy stupy Herkulesa, po dwéch
dniach drogi zatozylismy pierwsze miasto, ktére nazwali§émy Thymia-
terion; pod nim rozciagala si¢ wielka réwnina. 3. Stad, ptynac na za-
chod, dotarlismy do Soloeis, przyladka libijskiego, pokrytego lasami;
4, Pobudowawszy tutaj $wiatynie Posejdonowi, znoéw plynelismy na
wschod przez poét dnia, az dotarliémy do jeziora, nie daleko od mo-
rza polozonego, pokrytego gestym i wysokim sitowiem... 5. Opusciw-
szy jezicro, po jednym dniu drogi zalozyliémy nad morzem miasta:
Karikon Teichos, Gytte, Akra, Melitte i Arambis. 6. Nastepnie, ply-
nac dalej, dotarlismy do wielkiej, plynacej z glebi Libii, rzeki Lixos,
nad ktora koczownicze plemiona lixickie pasly swoje trzody; u nich
zatrzymali$my sie jakis czas, poniewaz byli naszymi przyjaciélmi; 7.
nad nimi za§ mieszkali niegoscinni Etiopowie, zajmujacy okolice pel-
na dzikich zwierzat, pocieta gorami, z ktorych, jak powiadaja, plynie
Lixos; wokolo gor mieszkaja ludzie ,odmiennoksztaltni” Troglodyeci,
o ktorych Lixici mowia, ze w biegu sa szybsi od koni. 8. wzigwszy tlu-
maczy z poérod Lixitéw, plyne¢lisSmy wzdluz pustyni 'w kierunku po-
tudniowym przez dwa dni, nastepnie na wschéd przez jeden dziet;
tutaj, w zatoce, natkneliémy sie na mata wyspe, majaca 5 stadiow
w obwcdzie; osadziliémy na niej kolonistéw i nazwalismy ja Kerne.
9, Stad, ptynac przez wielka rzeke Chretes, dotarliSmy do jeziora, na
ktéorym znajdowaly sie trzy wyspy, wigksze od Kerne; stad w ciagu
jednego dnia drogi dotarliémy do wewnetrznej zatoki jeziora, nad
ktéra wznosily sie wielkie goryv, zamieszkale przez dzikich ludzi, po-
krytych skorami zwierzat, ktérzy obrzucajac nas kamieniami zmusili
do odjazdu. 10. Dalej ptynac, dotarlismy do drugiej wielkiej i szero-
kiej rzeki, pelnej krokedyli i koni morskich; stad zas powrécilismy
znowu na wyspe Kerne. 11. Dalej plynelismy w kierunku poludnio-
wym przez dwanascie dni, jadac wzdluz okolic zamieszkalych przez
Etiopow, ktérzy uciekali nie czekajac na nas; jezyk ich byl niezrozu-

90} C, Miller U c., Hannonis periplus, str. 1 i nast.
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mialy nawet dla Lixitow, ktorzy nam towarzyszyli. 12, Ostatniego za$
dnia wyladowalismy przy wysokich, pokrytych gestymi lasami gérach;
drzewa tam byly pachnace i réznokolorowe; 13. optynawszy te gory
w ciggu dwoch dni, dotarlismy do olbrzymiej zatoki morskiej, po dru-
giej stronie ktérej, na kontynencie znajdowala sie réwnina. W ciggu
nocy spostrzeglismy zapalajace sie od czasu do czasu ze wszystkich
stron ognie raz wicksze, raz mniejsze. 14. Zaopatrzywszy sie w wode,
plynelismy dalej wzdtuz ladu przez pie¢ dni, az dotarlismy do wiel-
kiej zatoki, ktora, jak twierdzili tlumacze, nazywa sie¢ Hesperu Ke-
ras; w niej znajdowala si¢ wielka wyspa, na wyspie jezioro morskie,
a na nim druga wyspa, na ktérej, wyladowawszy w ciggu dnia, nic nie
dostrzegliSmy oprécz lasow, noca za$ ujrzeliSmy liczne ptonace ognie
i uslyszelismy dzwieki piszczalek, cymbaléw i huk bebnéw oraz
straszny wrzask. Zdjal nas strach, a wieszczkowie rozkazali nam opus-
ci¢ wyspe. 15. Szybko stad odplynawszy, jechalismy wzdluz okolicy,
pelnej ogni; potezne strumienie ogniste splywaly do morza; z powo-
du nadmiernego goraca nie mozna bylo wkroczyé na lad. 16. Zdjeci
strachem szybko stad odplyneliSmy; po czterech dniach jazdy, noca
dojrzeliSmy ziemie, pelna plomieni; w $rodku zas byl plomieri wigk-
szy od innych, ktéry zdawal sie gwiazd dosiegaé; w ciagu dnia oka-
zalo sie, ze jest to olbrzymia géra, nazywajaca sie Theon Ochema.
17. Stad w ciagu trzech dni plynac wzdluz ognistych potokéw, dotar-
lismy do zatoki zwanej Notu Keras; 18. w zatoce byla podobna do
pierwszej wyspa, posiadajaca jezioro, na kitérym byla druga wyspa,
pelna dzikich ludzi; o wiele liczniejsze byly kobiety kudlate na ciele,
ktore tlumacze nazywali Gorillami; 19. Scigajac mezczyzn, nie mo-
glismy zadnego z nich schwyta¢, wszyscy bowiem uciekali i wspina-
jac sie w gore obrzucali nas kamieniami; schwycili§my natomiast trzy
kobiety, ktore, gryzac i drapiac prowadzacych je, nie chcialy i$¢; za-
biwszy je wiegc, $ciagneliSmy z nich skéry i zawiezliémy je do Karta-
giny. Dalej juz nie plynelismy z powodu braku zywnosci®'.

Podroz cala, jak to wynika z relacji Hannona, trwala ponad 33 dni:

Od Stupéw Herkulesa do kolonii Thymiaterion 2 dni drogi
» kol. Thymiaterion s o przyl. Soloeis
.+ przyl. Soloeis Karikon Teichos, Gytte itd 1% ,, "
. kolonij libyfenickich » rzeki Lixos —
. rzeki Lixos ¥ wyspy Kerne 3 PR
w wyspy Kerne » 86r, pokrytych  lasami
przyl. Zielony (§ 12} 12 oo
. Zielonego przyl. » olbrzymiej zatoki (Gwinej- '
skiej) § 13 2 " "
. zatoki Gwinejskiej. w 1 Hesperu Keras
,» Hesperu Keras w Theon Ochema 4 W
.+ Theon Ochema » Notu Keras 3 " "

32% dni drogi
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Powstaje teraz kwestia, jak daleko na poludnie dotarl Hanno.
Wsrod uczonych XVIII i XIX stulecia, poczawszy od Gosselina,
panowal poglad, ze Hanno w ciggu trzydziestu kilku dni mogl prze-
byé na nieznanych wodach Okeanu przestrzen bardzo niewielka. Gos-
selin jest zdania, ze Hanno robit zaledwie 200 stadiow dziennie i dla-
tego w ciagu trzydziestu kilku dni mégt dotrzeé najwyzej do przylad-
ka Nun 91).

Lelewel wrozumowaniu niewiele rozni si¢ od Gosselina; jest
on réwniez zdania, ze Hanno plynal najwyzej z szybkosciag 300 sta-
diéw dziennie, tak, ze w ciggu calej podrézy mégl zrobi¢ niewiele po-
nad 9000 st., a zatem kresem jego podr6zy na poludnie bylby przyla-
dek Bojador 92).

Ukert?), C. Miller?) zakres podréozy Hannona uwa-
zali Przyladek Zielony, $cislej gore Kakulima, wysoka na 910 m., kto-
ra identyfikowali z Theon Ochema. Wspolczesni jednak uczeni sa in-
nego zdania i kres podrézy Hannona wyznaczaja o wiele dalej na po-
tudnie 93); co do dlugosci podrozy Hannona oprdcz wzmianek w cy-
towanym juz periplu posiadamy pewna wskazowke u Arriana, ktory
moéwi, iz Hanno, wyruszywszy z Kartaginy, udal si¢ za stupy Herku-
lesa i po 35 dniach zeglugi na poludnie skierowatl okrety na wschod 96).
Nie ulega zadnej watpliwosci, ze Hanno w ciagu 35 dni dotart do za-
toki gwinejskiej, do owej 7ydopa dapetpitos. w ktérej od strony ladu
ukazywaly sie zeglarzom kartaginiskim strzelajace w gore plomienie,
a najwiekszy z nich, zdajacy si¢ gwiazd dcsiggaé¢ bit z gory Theon
Ochema, ktéra Hennig identyfikuje z gora Kamerun, wysoka na
4075 m., obecnie jeszcze w jezyku tuziemcéw noszaca nazwe ,gory
bogéw"’ (mongo ma loba). Kamerun do czaséw obecnych jest czynnym
wulkanem; ostatnie wybuchy mialy miejsce w r. 1922 i 1925. Szcze-

91y P, F.J. Gosselin, Recherches sur la géogr. systém. et poéil. des
anciens. Paris 1798, t. I, str. 68 — 69: wprawdzie wg Skylaxa (§ 111} zeglarze
w starozytnosci robili przecigtnie 1000 stadiéow w ciagu 24 godz., to jednak Han-
no, z powodu nieznajomodci trasy, plynac tylko w ciagu dnia i z podwoéjnie zmniej-
szong szybkoscia, mogl zrobié zaledwie Y- przecietnej szybkosci — 250 stadiéw;
odliczywszy ponadto 2 — 3 godz. dz. na przygotowania, musimy szybkosé jego ze-
glugi zmniejszyé jeszcze o /5 czyli otrzymamy 200 st. dziennie.

92) J, Lelewel, Odkrycia Kart. i Grek. na Oceanie Atlant., str. 110.

93} Geographie d. Griechen u. Rémer. Weimar 1816, t. [, str. 139.

My Loe, t. L, str. 12,

%) Gsell Lec.,str.503. Hennig 1L ¢, str. 77 — 78,

96) Arrian, Indica, XLIII, 11 — 12: “Away 3t & Aifoc 3z KapZndsvoc dppondeis
brtp piv ‘Hpoazheiog sthhag deérhwssy Ekw & cdv mdviov By apistepf) oy ABbmy vipy  Eov.

gy menc dvis/ovia Fhov & mhodg oot 3vdveto the mhasaz wivie wal totnrovTa
[ f > D=y < : b
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golnie wybuch w r. 1922 mial wiele wspélnych cech ze zjawiskiem opi-
sanym przez Hannona: istotnie strumienie wrzacej lawy noca robilty
wrazenie strumieni ognia sptywajacych do morza 97). Jesli Hanno do-
tart do Kamerunu, byl zatem pierwszym w starozytnosci zdobywca
rownika!

Drugim zagadnieniem, pozostajacym w zwiazku z podréza Hanno-
na i nas interesujacym, jest kwestia wptywu jego odkryé na postep
wiedzy geograficznej w starozytnoéci. We fragmentach Hekataiosa
z Miletu znajdujemy stabe echo podrézy Hannona i jego dziatalnosci
kolonizacyjnej we wzmiance o miescie Melissa (Melitte) 98). U Hero-
dota za$, piszacego w kilkadziesiat lat po podrozy Hannona nie spo-
tykamy ani $§ladu odkryé¢ podroéznika kartaginiskiego; geograf grecki
o$wiadcza wrecz, ze o zachodniej Libii nie posiada Zadnych pewnych
danych 99). Echa odkry¢é Hannona na Oceanie Atlantyckim znajduje-
my dopiero, jak wykazuje L el e wel, w literaturze greckiej IV w.
przed Chr. w Periplu tzw. Pseudo-Skylaxa, u Efora i u Arystotele-
sa 100), Periplus Pseudo-Skylaxa, pochodzacy z potowy IV w. przed
Chr. wymienia za stupami Herkulesa przyladek Hermaeum, rzeki
Anydos, Krabis i Xion, miasto Thymiateria i przyladek Soloeis. ,,...Po
przyladku Hermaeum znajduje si¢ rzeka Anydos... po rzece Anydos
druga wielka rzeka Lixos i miasto fenickie Lixos... Za rzeka Lixos jest
rzeka Krabis oraz port i miasto fenickie imieniem Thymiateria, stad
przybywamy do bardzo wkraczajacego w morze przyladka Soloeis,
na ktéorym znajduje sie wielki ottarz, poswiecony Posejdonowi. Za
przyladkiem Soloeis jest rzeka imieniem Xion, nad ktéra mieszkaja
Etiopowie; obok znajduje si¢ wyspa Kerne... Cala podréz od stupow
Herkulesa az do wyspy Kerne wynosi 12 dni drogi"’ 191), Poréwnanie
opisu zachodnich wybrzezy libijskich Hannona z opisem Pseudo-Sky-
laxa wykazuje uderzajace wprost podobiedstwo: u Pseudo-Skylaxa
spotykamy te same nazwy i te same szczegély, co u Hannona, a wiec
wspomina koloni¢ Thymiaterion (Thymiateria), przyladek Soloeis z ol-
tarzem, czy tez $wiatynia Posejdona, rzeke Lixos, Etiopéw, wyspe
Kerne. Ale Periplus Pseudo-Skylaxa zawiera oprécz tego takie szcze-

9) R, Hennig, L c,str. 77 — 78,
98)  patrz wyzej str. 123
M) Herodot, IV, 185  Médge ptv 34 vy 'Arhdviwy cobcwy §w th obvépaso
©ochv & T ogphy rotowwnibvay watakégar, o 'dmh tobrwy oduér
100} J. Lelewel, Odkrycia Kart. i Grek. na Oceanie Atlant., str. 112 —
123. :

wyy C. Miiller, 'l c, Scvlacis Periplus, § 112,
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goty, ktorych brak w opisie Hannona np.: przyladek Hermaeum, rzeki
Anydos, Krabis i Xion. Coéz to znaczy? Dla Lelewela nie ulega wat-
pliwosci, ze pierwowzorem periplu Pseudo-Skylaxa byl opis podrozy
Hannena, lecz nie ten, ktéry dochowat sie do naszych czasow, tylko
jaki$ obszerniejszy zawierajacy wigcej szczegolow 102),

Slady znajomosci podrézy Hannona spotykamy rowniez u Efora
z Kum, ktéry wymienia miasto Karikon Teichos 193) oraz u Aristote-
lesa cytujacego w zachodniej stronie Libii rzeki Ego, Nysis i najzna-
komitsza ze wszystkich Chremetes (prawdopodobnie identyczna ze
wzmiankowana w periplu Hannona rzeka Chretes) 104},

Dla Lelewela jestrzecza oczywista, ze te ulamkowe wia-
domosci dotyczace Libii zachodniej pochodza z jakiejs relacji Hanno-
na obszerniejszej od tej, ktora dochowata sie do naszych czasow 195},
Na pcdstawie analizy literatury geograficznej greckiej z IV w. przed
Chr. Lelewel doszedt do wniosku, ze ,,podroze (Hannona i Hi-
milkona) Grekom tajnemi nie byly pomimo przerwanych z zachodem
zwiazkow, chociaz strony tamte dla Grekéw wcale nieznajomemi sie
stawaly, to jednak byé nie mogto, izby sobie sam zachod przynajmniej
o Grecji nie przypomnial i o zaszlych na nim odmianach nie dono-
sil* 106), Tego samego zdania jest Berger, ktéry uwaza, ze podroz
Hannona az do czaséw Polibiosa byta w Grecji najpopularniejszym
zrodlem znajomosci Libii zachodniej, i Zze kartaginiskie podréze okea-
niczne miaty niewatpliwy wplyw na uksztaltowanie pojeé geogralicz-
nych w IV w. przed Chr. Wlasnie dzigki kartaginskim podrozom oke-
anicznym rozpowszechnit sie w Grecji poglad o naturze Okeanu 107).

102) J Lelewel I c,str. 119

103)  ¥Ephoros 53 (96) S tep h. By z. s Kapuov zei/oc. md 'ng Av.,’jr’fr,; 3v
gpatepdr Tiv ‘Hoanketwy svrhdy, dbs "Keogog %

104y Arystoteles, Meteor. [, 13: fapoiwg 0 noe mepl thy  AuSbyvy ol
péy & iy Atfomudy do@y, § e Alydv zal & Nbmwg.. Fte Npepéovg wahodpevog, dg sig
oy Bgw pel Fdhostav.

105) J Lelewel L c,str., 121 — 122: Tak i z nazwisk jeszcze wida¢,
ie periplus wlasnie Hannona byl od Grekéw czytany, ale obszerniejszy niz ten,
ktory dzi§ posiadamy, albowiem w nim wyczytali Ego i Onyses...

106)  tenze, Bad. star. we wzgl. geogr., str. 560.

107)  Gesch. d. wiss. Erdkunde, str. 231 — 232: Die Fahrt des Hanno scheint
bis auf die Zeit des Polibius die bekannteste Quelle iiber die Westkiiste Libyens
gewesen zu sein,.. Auf die Ausbildung der geograph. Ansichten haben diese karta-
gischen Nachrichten einen bedeutenden Einfluss gehabt.. Verbreitet waren aber
die wichtigen Bemerkungen iiber die Natur des westlichen Ozeans, die Avien nach
Himilco Bericht mitteilt schon im Anfang des IV Jahrh. wenn nicht friiher.
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IL

W studiach swoich nad znazceniem dzialalnosci Fenicjan i Karta-
_ ginczykéw dla rozwoju wiedzy geograficznej L el e w e 1 doszed?
do nastepujacych wnioskéw, ktére staly sie trwala zdobycza nauki:

1. Kranicowym etapem podrézy Fenicjan na zachod byl kraj Tar-
tessos, gdzie nabywali sprowadzang z Anglii przez kupcow tartessyj-
skich cyne; '

2. Odkrywcami Okeanu, Brytanii, [rlandii i zachodnich wybrzezy
Libii byli dopiero Kartaginiczycy: Himilko i Hanno, lecz odkrycia ich
tylko slabym echem odbilty sie w Grecji.

3. Postep wiedzy geograficznej w omawianym okresie zawdzig-
czamy przewaznie Grekom, Kartagina natomiast przez swa imperia-
listyczna polityke handlowa, zamykajac Grekom droge na zachod,
wplyneta na zahamowanie postepu znajomosci Europy zachodniej
i potnocnej na lat blisko 200 az do czasu podrézy Pytheasa.
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paiens, des sept arts libéraux. Et on connait bien son infatigable acti-
vité dans l'organisation du travail des copistes, qui a sauvé beaucoup
de manuscrits antiques. Une telle opinion trouve son analogue dans
I'attitude de I'Eglise irlandaise et anglo-saxonne qui ont exercé une
influence profonde sur le continent. Mais c'est surtout a 1'époque Ca-
rolingienne, sous Charlemagne que triompha en Occident loplmon fa-
vorable a la culture classique.

L'imperialisme franque; 1'émulation avec Byzance, la lutte contre
les hérésies, les rapports avec I'Italie et les influences culturelles des
Anglecsaxons — ont élargi le horizon de la pensée et ont favorisé
I'affermissement du nouvel point de vue. L'activité de Charlemagne
lui méme, de son célébre conseiller et maitre, Alcuin, et d‘autres re-
présentants de 1'élite intelectuelle de cette époque ont résolu définiti-
vement le probléme de l‘attitude de 1'Eglise a l'égard de la science
séculiére dans le sens d'un compromis positif. La conviction que la
science mondaine est indispensable pour connaitre la vraie sagesse de
I'Evangile imposait maintenant aux écoles ecclésiastiques le devoir de
I'enseignement des arts libéraux. C'est ainsi que l'opinion et le systé-
me éducatif favorables a la tradition classique 1'on emporté dans I'Egli-
se de 1'Occident.

IRENA NIEWOJSKA -ZAWADZKA

Lelewels Studien iiber die Bedeutung der Handelspolitik
der Phénizier und Karthager fiir die Entwicklung der Geographie
im Altertum,

In seinen Studien iiber die phénizische und griechische Kolonisa-
tion im westlichen Mittelmeer und ihre Bedeutung fiir die Entwicklung
der gecgraphischen Wissenschaft stiitzt sich Lelewel vor allem auf
zwei Quellen: auf das Gedicht von R. Festus Avienus ,,Ora maritima"
und auf Hannos Periplus. Die Analyse von ,,Ora maritima” fithrte Le-
lewel noch vor Miillenhoff zum Schluss, dass das Gedicht des Avienus
die dltesten geographischen Nachrichten {iber Westeuropa enthilt, die
aus punischen und griechischen Quellen aus dem VI Jh. v. Chr. stam-
men (Zeiten der phokischen Thalassokratie) und spiter oft gefdlscht
wurden. Nach Uberprufung und Zerlegung der oben angefiihrten
Quellen gelangte Lelewel zu folgenden Schliissen:

1. Die letzte Reiseetappe der Phonizier im Westen war das Land
Tartessos, wo sie Zinn kauften, welches die tarteschisen Kaufleute aus
England bezogen. 2. Erst die Karthager haben den Ozean, Britannien,
Irland und westliche lybische Kiiste bis zum Aquator entdeckt: Himil-
ko und Hanno, deren Entdeckungen nur schwachen Wiederhall in
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Griechenland gefunden haben. 3. Den Fortschritt der geographischen
- Wissenschaft verdankt das Altertum vorwiegend den Griechen, da
Karthago durch seine imperialistische Politik den Griechen den Weg
nach dem Westen absperrend (nach dem Sieg iiber die Phokier aus
Alalia im J. 537) das Aufhalten des Fortschrittes der Kenntnis des
westlichen und nérdlichen Europas bis zur Reise des Pytheas von Mas-
salia beeinflusst hatte. Ein besonderer Verdienst Lelewels war dies,
dass er der erste unter den Forschern der altertiimlichen Geographie
war, der iiberhaupt das Problem von der Bedeutung der phonizichen
und karthagischen Handelsreisen fiir den Fortschritt der geographi-
schen Wissenschaft gestellt hatte. Er war auch der erste, der eine be-
friedigende Interpretation des Gedichtes ,,Ora maritima" gab.

TADEUSZ WALEK - CZERNECKI

Sur les revenus fournis au trésor romain par les provinces
au I-e siécle av. J.-C.

. Le présent article traite des chiffres que nos sources ont conser-
vés sur le montant des revenus tirés par le trésor romain des provinees
au dernier siécle avant notre ére. Ces limites chronologiques ont été
dictées par l'état des sources; c'est la seule période de l'histoire ro-
maine pour laquelle les chiffres en question soient relativement abon-
dants et bien attestés. Néanmoins plusieurs de ces chiffres sont con-
testés ou d'interprétation douteuse. C'est le cas de premiére (en ordre
chronologique) information conservée qui se référe au total des reve-
nus du trésor  romain, & savoir l'inscription portée au triomphe de
Pompée et indiquant 1'état des revenus avant et aprés les conquétes
du triomphateur en Orient. La teneur de ce document nous a été
transmise par Plutarque; or, bien que le texte de celui-ci soit par-
faitemement clair et catégorique et donne la somme de 50 millions
de deniers comme le total des revenus avant les annexions opérées
par Pompée et 85 milions de deniers pour le revenu des territoires
annexés, l'auteur du présent article pour diverses raisons, qu'il expose
en détail, partage l'opinion courante qui voit dans ce dernier chiffre
la somme globale des revenus en 61 av. J.-C. et réduit, par consé-
quent, l'addition aux revenus causée par Pompée a 35 millions de
deniers. -

L'auteur discute ensuite le témoignage de Velleius Paterculus con-
cernant le tribut de la Gaule conquise par Jules César. Il essaie de
prouver que ce témoignage ne peut se rapporter qu‘a l'année 50
av. J.-C. Il en résulte que le chiffre corrompu dans les manuscrits de





